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ANEXO 

 

de la Directiva 2009/30/ CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, por la 

que se modifica la Directiva 98/70/CE en relación con las especificaciones de la gasolina, el diésel 

y el gasóleo, se introduce un mecanismo para controlar y reducir las emisiones de gases de efecto 

invernadero, se modifica la Directiva 1999/32/CE del Consejo en relación con las especificaciones 

del combustible utilizado por los buques de navegación interior y se deroga la Directiva 93/12/CEE 

 

Página 93, artículo 1, punto 1, relativo al artículo 1 de la Directiva 98/70/CE 

Donde dice: 

«a) especificaciones técnicas para los combustibles destinados a ser utilizados en vehículos 

equipados con un motor de encendido por chispa y con un motor diésel, teniendo en cuenta 

los requisitos técnicos de esos motores, y…», 

debe decir: 

«a) especificaciones técnicas, por motivos relacionados con la salud y el medio ambiente, para 

los combustibles destinados a ser utilizados en motores de encendido por chispa y en 

motores de encendido por compresión, teniendo en cuenta los requisitos técnicos de esos 

motores, y…». 
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OPRAVA 

 

 

 

1.  

Místo: 

„(…) 

a) 

 

…“, 

 

„(…) 

a) pro 

  

…“. 
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2. 

98/70/ES) 

Místo: 

*

Rady94/25/ES(** ***) a 2000/25/ES(****  

 

avidel 

palivo vyrobené z ropy *) 

Rady94/25/ES(** ***) a 2000/25/ES(****  

 

 

15593/1/14 REV 1    4 
 JUR  CS 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=62906&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15593/1/14;Nr:15593;Rev:1;Year:14;Rev2:1&comp=15593%7C2014%7C


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

». 

 

 

15593/1/14 REV 1    5 
 JUR  EL 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=62906&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15593/1/14;Nr:15593;Rev:1;Year:14;Rev2:1&comp=15593%7C2014%7C


 

ANNEXE 

RECTIFICATIF 

à la directive 2009/30/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 avril 2009 modifiant la 

directive 98/70/CE en ce qui concerne les spécifications relatives à l’essence, au carburant diesel et 

aux gazoles ainsi que l’introduction d’un mécanisme permettant de surveiller et de réduire les 

émissions de gaz à effet de serre, modifiant la directive 1999/32/CE du Conseil en ce qui concerne 

les spécifications relatives aux carburants utilisés par les bateaux de navigation intérieure et 

abrogeant la directive 93/12/CEE 

 

1. Page 93, article 1er, point 1) relatif à l'article 1er de la directive 98/70/CE 

Au lieu de: 

"… 

a) aux fins de la protection de la santé et de l’environnement, les spécifications techniques 

applicables aux carburants destinés à être utilisés par les véhicules équipés de moteur à 

allumage commandé, et de moteur à allumage par compression, compte tenu des 

 

…", 

lire: 

"… 

a) aux fins de la protection de la santé et de l’environnement, les spécifications techniques 

applicables aux carburants destinés à être utilisés pour des moteurs à allumage commandé et 

des moteurs à allumage par compression, compte tenu des spécifications techniques desdits 

 

…". 

 

15593/1/14 REV 1     
ANNEXE JUR  FR 
 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=62906&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:%202009/30;Year2:2009;Nr2:30&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=62906&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15593/1/14;Nr:15593;Rev:1;Year:14;Rev2:1&comp=15593%7C2014%7C


 

2. Page 93, article 1er, point 2) a) i) relatif à l'article 2, premier alinéa, point 3) de la directive 

98/70/CE 

Au lieu de: 

"3. “gazoles destinés à être utilisés pour les engins mobiles non routiers (y compris les bateaux de 

navigation intérieure) et les tracteurs agricoles et forestiers, ainsi que pour les bateaux de 

plaisance”: tout liquide dérivé du pétrole et relevant des codes NC 2710 19 41 à 2710 19 45 (*), 

destiné à être utilisé dans les moteurs visés dans les directives du Parlement européen et du 

Conseil 94/25/CE (**)  (***) et 2000/25/CE (****)  

lire: 

"3. “gazoles destinés à être utilisés pour les engins mobiles non routiers (y compris les bateaux de 

navigation intérieure) et les tracteurs agricoles et forestiers, ainsi que pour les bateaux de 

plaisance”: tout liquide dérivé du pétrole et relevant des codes NC 2710 19 41 et 2710 19 45 (*), 

destiné à être utilisé dans les moteurs à allumage par compression visés dans les directives du 

Parlement européen et du Conseil 94/25/CE (**)  (***) et 2000/25/CE (****)  
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

della direttiva 2009/30/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 aprile 2009, che modifica 

la direttiva 98/70/CE per quanto riguarda le specifiche relative a benzina, combustibile diesel e 

gasolio nonché l’introduzione di un meccanismo inteso a controllare e ridurre le emissioni di gas a 

effetto serra, modifica la direttiva 1999/32/CE del Consiglio per quanto concerne le specifiche 

relative al combustibile utilizzato dalle navi adibite alla navigazione interna e abroga la direttiva 

93/12/CEE 

 

1. Pagina 93, articolo 1, punto 1), relativo all'articolo 1 della direttiva 98/70/CE  

Anziché: 

"… 

a) per ragioni di tutela della salute e dell’ambiente, le specifiche tecniche relative ai carburanti 

da utilizzare nei veicoli con motore ad accensione comandata e motore ad accensione per 

 

…", 

leggasi: 

"… 

a) per ragioni di tutela della salute e dell’ambiente, le specifiche tecniche relative ai carburanti 

da utilizzare nei motori ad accensione comandata e nei motori ad accensione per 

 

…". 
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2. Pagina 93, articolo 1, punto 2), lettera a), punto i), relativo all'articolo 2, primo comma, 

punto 3, della direttiva 98/70/CE  

Anziché: 

"2) l’articolo 2 è così modificato: 

a) al primo paragrafo: 

i) il punto 3 è sostituito dal seguente: 

3. “gasoli destinati alle macchine mobili non stradali (comprese le navi 

adibite alla navigazione interna), ai trattori agricoli e forestali e alle 

imbarcazioni da diporto”: ogni liquido derivato dal petrolio 

compreso nei codici NC2710 19 41 e 2710 19 45, destinato all’uso 

nei motori ad accensione per compressione …", 

leggasi: 

"2) l’articolo 2 è così modificato: 

a) al primo comma: 

i) il punto 3 è sostituito dal seguente: 

3. “gasoli da utilizzare nelle macchine mobili non stradali (comprese le 

navi adibite alla navigazione interna), ai trattori agricoli e forestali e 

alle imbarcazioni da diporto”: ogni liquido derivato dal petrolio 

compreso nei codici NC 2710 19 41 e 2710 19 45 (*) da utilizzare nei 

motori ad accensione per compressione …". 
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3. Pagina 94, articolo 1, punto 4), relativo all'articolo 4, paragrafo 2, della direttiva 98/70/CE  

Anziché: 

"2. Gli Stati membri provvedono affinché, entro il 1° gennaio 2008, i gasoli destinati a macchine 

mobili non stradali (comprese le navi adibite alla navigazione interna), … 

Tuttavia, al fine di far fronte alle contaminazioni di lieve entità nella catena di approvvigionamento, 

dal 1° gennaio 2011 gli Stati membri possono autorizzare il gasolio destinato alle macchine mobili 

non stradali (incluse le navi adibite alla navigazione interna), …", 

leggasi: 

"2. Gli Stati membri provvedono affinché, entro il 1° gennaio 2008, i gasoli da utilizzare nelle 

macchine mobili non stradali (comprese le navi adibite alla navigazione interna), … 

Tuttavia, al fine di far fronte alle contaminazioni di lieve entità nella catena di approvvigionamento, 

dal 1° gennaio 2011 gli Stati membri possono autorizzare il gasolio da utilizzare nelle macchine 

mobili non stradali (incluse le navi adibite alla navigazione interna), …". 
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(OL L 140, 2009  5, p. 88) 

iu 

Yra: 

„<…> 

a) 

 

 

 

„ <…> 

a) 

 

<…>“. 
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MELLÉKLET 

 

-  európai 

parlamenti és tanácsi irányelvhez 

 

1.  

 

„… 

a) meghatározza – az – 

és  

…”, 

helyesen: 

„… 

a) meghatározza – – 

 

 

…”. 
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2. 93. 

 

 

-

felhasználásra sz  

___________________________ 

(*) -

szerint. 

 

helyesen: 

 

-  (**), a 

arlamenti és tanácsi irányelvben említett 

 

_____________________________ 

(*) -  

erint. 

…”. 
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ANNESS 

RETTIFIKA 

tad- -Parlament Ewropew u tal- -23 ta’ April 2009 li temenda d-

- -petrol, tad- - -

- -tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra u li temenda d-

Direttiva tal- - - -bastimenti tal-

- -  

 

- -punt 1 li jirrigwarda l- -   

 

"… 

 (a) 

’, waqt 

- -  

…", 

Aqra: 

"… 

 (a) 

  ignition’, wa

- -  

…". 
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BIJLAGE 

RECTIFICATIE 

van Richtlijn 2009/30/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 tot wijziging 

verminderen, tot wijziging van Richtl

 

(PB L  88) 

Bladzijde  1, punt  1 van Richtlijn 98/70/EG 

In plaats van: 

"… 

a) 

gezondheid en het milieu, met inachtneming van de techn

en 

…", 

lezen: 

"… 

a) technische specificaties van brandstoffen voor motoren en 

, ter bescherming van de gezondheid en het milieu, met 

inachtneming van de technische  

…". 
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SPROSTOWANIE 

ch oraz 

 

 

-  

zamiast: 

„2. 

dnia 1 stycznia 2014 r. limit ten 

wynosi 2 mg manganianów na litr.” 

 

„2. 

w paliwie jest 

ogr

wynosi 2 mg manganianów na litr.”. 
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ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

à Diretiva 2009/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, que altera a 

Diretiva 98/70/CE no que se refere às especificações da gasolina e do gasóleo rodoviário e não 

rodoviário e à introdução de um mecanismo de monitorização e de redução das emissões de gases 

com efeito de estufa e que altera a Diretiva 1999/32/CE do Conselho no que se refere às 

especificações dos combustíveis utilizados nas embarcações de navegação interior e que revoga a 

Diretiva 93/12/CEE 

(JO L 140 de  88) 

Página 93, artigo 1.º, ponto 1, relativo ao artigo 1.º da Diretiva 98/70/CE 

Onde se lê: 

"... 

a) Especificações técnicas, baseadas em considerações sanitárias e ambientais, para os 

combustíveis a utilizar em veículos equipados com motores de ignição comandada e ignição 

 

...", 

leia-se: 

"... 

a) Especificações técnicas, baseadas em considerações sanitárias e ambientais, para os 

combustíveis a utilizar por motores de ignição comandada e motores de ignição por 

 

...". 
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RECTIFICARE 

la Directiva 2009/30/CE a Parlamentului 

modificar

 

 

Pagina 93, articolul 1 punctul 1, privitor la articolul 1 din Directiva 98/70/CE 

în loc de: 

„… 

(a) 

 

…”, 

 

„… 

(a) 

 aprindere prin 

 

…” 
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1. 

smernice 98/70/ES 

Namiesto: 

*

94/25/ES (** ***) a 2000/25/ES (****  

 

2710 19 41 a 2710 19 45 (*),  

(** ***) a 2000/25/ES (****  
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2. 

98/70/ES 

Namiesto: 

„8.  

 

„8. ‚dodávate  
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